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REGULAMENTUL (CE) NR. 2271/96 AL CONSILIULUI
din 22 noiembrie 1996

de protectie impotriva efectelor aplicirii extrateritoriale a unei
legislatii adoptate de citre o tara tertd, precum si a actiunilor
intemeiate pe aceasta sau care rezulti din aceasta

Articolul 1

Prezentul regulament are drept scop asigurarea protectiei impotriva
aplicarii extrateritoriale a actelor cu putere de lege citate in anexa,
inclusiv norme administrative si alte instrumente legislative, si
impotriva actiunilor bazate pe ele sau care decurg din acestea, precum
si contracararea efectelor, atunci cand aceastd aplicare afecteazd inte-
resele persoanelor mentionate la articolul 11, implicate in comertul
international si/sau miscari de capital si activitati comerciale conexe
intre Comunitate si tari terte.

Comisia este Imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 11a, pentru a adauga la anexa la prezentul regulament acte
normative, regulamente sau alte instrumente legislative din tari terte
cu aplicare extrateritoriald si care determind efecte adverse asupra inte-
reselor Uniunii si a intereselor persoanelor fizice si juridice care isi
exercitd drepturile 1n conformitate cu Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, precum si pentru a elimina acte normative, regu-
lamente sau alte instrumente legislative atunci cand acestea inceteaza
sa mai aiba astfel de efecte.

Articolul 2

Atunci cand interesele economice si/sau financiare ale oricarei persoane
mentionate la articolul 11 sunt afectate, direct sau indirect, de actele cu
putere de lege citate in anexa sau de actiunile Intemeiate pe acestea sau
care decurg din acestea, aceasta persoana anuntd Comisia in termen de
30 de zile de la data la care a obtinut informatia; In masura in care
interesele persoanei juridice sunt afectate, aceasta obligatie se aplica
administratorilor, directorilor si altor persoane care exercita functii de
conducere (1).

La cererea Comisiei, persoana implicata furnizeaza toate informatiile in
sensul prezentului regulament, in conformitate cu cererea Comisiei, in
termen de 30 de zile de la data acesteia.

Toate informatiile sunt transmise Comisiei fie direct, fie prin intermediul
autoritatilor competente ale statelor membre. In cazul in care ele sunt
transmise direct Comisiei, aceasta anunta imediat autoritatile competente
ale statului membru in care persoana care a furnizat informatiile isi are
resedinta sau sediul societatii.

Articolul 3

Toate informatiile furnizate in conformitate cu articolul 2 nu vor fi
utilizate decat in scopurile pentru care au fost transmise.

(") Informatiile sunt furnizate la adresa urmatoare: Comisia Europeana, Directia
generald I, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles [telefax: (32-2)
295 65 05)].
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Informatiile de naturd confidentiald sau furnizate cu titlu confidential se
supun obligatiei de secret profesional. Ele nu sunt divulgate de catre
Comisie fard autorizatia expresd a persoanei care le-a furnizat.

Comunicarea acestor informatii este permisa atunci cand Comisia este
obligatd sau autorizatd in acest sens, in special in cadrul unei actiuni in
justitie. Aceastd comunicare trebuie si tind cont de interesul legitim al
persoanei implicate de a nu divulga secretele sale de afaceri.

Prezentul articol nu reprezinta un obstacol in divulgarea de informatii
generale de catre Comisie. Aceastd divulgare nu este autorizatd in cazul
in care este incompatibila cu scopurile pentru care informatiile n
chestiune au fost prevazute initial.

In caz de violare a caracterului confidential al informatiilor, persoana
care le-a transmis are dreptul sd obtina eliminarea, ignorarea sau recti-
ficarea lor, dupa caz.

Articolul 4

Nici o hotdrare a vreunei instante de judecatd sau autorititi adminis-
trative din afara Comunitatii care pune in vigoare, direct sau indirect,
actele cu putere de lege citate in anexd sau actiunile intemeiate pe
acestea sau care decurg din acestea nu este recunoscuta si nu poate fi
executatd in nici un fel.

Articolul 5

Nici o persoana mentionata la articolul 11 nu se conformeaza, direct sau
prin filiald sau intermediar, activ sau prin omisiune voita, dispozitiilor
sau interdictiilor, inclusiv somatiilor unor instante de judecatd strdine,
intemeiate pe sau care rezulta, direct sau indirect, din actele cu putere de
lege precizate in anexd sau pe actiunile intemeiate pe acestea sau care
decurg din acestea.

Conform procedurilor prevazute in articolele 7 si 8, o persoand poate fi
autorizatd sd se conformeze integral sau partial dispozitiilor sau inter-
dictiilor citate in masura in care nerespectarea acestora ar leza in mod
grav interesele sale sau pe cele ale Comunitatii. Criteriile pentru
aplicarea prezentei dispozitii sunt fixate dupa procedura prevazutd in
articolul 8. Atunci cand existd suficiente dovezi pentru a stabili ca
nerespectarea dispozitiilor si interdictiilor citate ar provoca o dauna
grava unei persoane fizice sau juridice, Comisia supune prompt comi-
tetului vizat in articolul 8 un proiect de masuri adecvate ce trebuie luate
in sensul prezentului regulament.

Articolul 6

Orice persoand mentionatd la articolul 11, care exercitd o activitate
mentionatd la articolul 1, este Indreptatitd sd obtind orice despagubiri,
inclusiv cheltuieli de judecatd, datorate pentru orice dauna care i-a fost
adusa in urma aplicarii actelor cu putere de lege citate in anexa sau a
actiunilor intemeiate pe acestea sau care decurg din acestea.

Despagubirea poate fi obtinuta de la persoana fizicd sau juridicd sau de
la oricare altid entitate care a produs dauna, sau de la oricare alta
persoana care actioneaza in numele sdu sau in calitate de intermediar.

Conventia de la Bruxelles din 27 septembrie 1968 privind competenta
judecatoreasca si executarea hotararilor in materie civild si comerciala se
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aplica procedurilor initiate si hotararilor pronuntate in sensul prezentului
articol. Despagubirea poate fi obtinuta in temeiul dispozitiilor sectiunilor
2-6 din titlul II al conventiei, precum si, in conformitate cu articolul 57
alineatul (3) din conventie, printr-o procedura judiciara introdusa
inaintea instantelor de judecatd oricarui stat membru in care persoana
respectivad sau entitatea care actioneaza in numele sau sau in calitate de
intermediar detine bunuri.

Fara a aduce atingere altor mijloace disponibile si in conformitate cu
legislatia aplicabild, despagubirea poate lua forma sechestrului si
vanzarii bunurilor detinute in Comunitate de aceste persoane sau
entitdti care actioneazd 1n numele lor sau in calitate de intermediari,
inclusiv partile sau actiunile detinute de o persoand juridica care isi
are sediul ca societate in Comunitate.

Articolul 7

In sensul aplicarii prezentului regulament, Comisia:

(a) informeaza de indata si pe deplin Parlamentul European si Consiliul
cu privire la efectele actelor cu putere de lege, normelor adminis-
trative si ale altor instrumente legislative, precum si ale actiunilor
intemeiate pe acestea sau care decurg din acestea, care sunt
mentionate In articolul 1, pe baza informatiilor obtinute in baza
prezentului regulament, si prezintd in mod regulat un raport
public complet despre acest subiect;

(b) acorda autorizatii in conditiile enuntate in articolul 5 si, cand
stabileste termenele acordate comitetului pentru a-si da avizul, tine
cont pe deplin de termenele de respectat de catre persoanele care
trebuie sa faca obiectul unei autorizatii;

(d) publica in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene o opinie
referitoare la deciziile jurisdictionale sau administrative carora li
se aplica articolele 4 si 6;

(e) publica in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene numele si
adresele autoritatilor competente ale statelor membre mentionate la
articolul 2.

Articolul 8

(1)  in scopul aplicarii articolului 7 litera (b), Comisia este asistata de
Comitetul privind legislatia extrateritoriald. Actele de punere in aplicare
in cauzd se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la alineatul (2) din prezentul articol. Respectivul comitet
este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 ().

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 9

Fiecare stat membru determina sanctiunile aplicabile in cazul neres-
pectarii oricarei dispozitii relevante a prezentului regulament. Aceste
sanctiuni trebuie sa fie eficiente, proportionale si disuasive.

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului
din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind
mecanismele de control de catre statele membre al exercitdrii competentelor
de executare de catre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).
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Articolul 10

Comisia si statele membre se informeaza reciproc despre masurile luate
in baza prezentului regulament si 1si comunica toate celelalte informatii
relevante in legatura cu prezentul regulament.

Articolul 11
Prezentul regulament se aplica:

1. oricarei persoane fizice care are resedinta in Comunitate (') si care
este cetatean al unui stat membru,

2. oricarei persoane juridice care isi are sediul ca societate in Comu-
nitate;

3. oricdrei persoane fizice sau juridice la care se face referire in
articolul 1, alineatul (2) din Regulamentul (CEE) nr. 4055/86 (?);

4. oricarei alte persoane fizice care are resedinta in Comunitate, cu
exceptia cazului in care aceastd persoana se afla in tara de rezidenta,

5. oricdrei alte persoane fizice care se afla in Comunitate, inclusiv in
apele teritoriale si spatiul sau aerian sau la bordul oricarei aeronave
sau oricarui vas relevant care tine de jurisdictia sau de controlul unui
stat membru si actionand in calitate profesionala.

Articolul 11a

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in
conditiile prevazute in prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 1 se
confera Comisiei pentru o perioadad de cinci ani de la 20 februarie 2014.
Comisia prezintd un raport privind delegarea de competente cel tarziu cu
noud luni nainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de
competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu
exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opun
prelungirii respective cel tarziu cu trei luni Inainte de Incheierea fiecarei
perioade.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 1 poate fi
revocata oricand de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie
de revocare pune capat delegarii de competente specificata in decizia
respectivd. Decizia produce efecte din ziua urmatoare datei publicarii
acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulte-
rioard specificata in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate
care sunt deja in vigoare.

(4) De indatd ce adopta un act delegat, Comisia il notifica simultan
Parlamentului European si Consiliului.

(") in sensul prezentului regulament, expresia ,,care are resedinta in Comunitate”
inseamna ,,care a fost stabilita legal in Comunitate pe o perioada de cel putin
sase luni de-a lungul celor douasprezece luni care preced data la care a aparut
o obligatie sau s-a exercitat un drept”.

(*) Regulamentul (CEE) nr. 4055/86 al Consiliului din 22 decembrie 1986 de
aplicare a principiului libertatii de a presta servicii in transporturile maritime
intre state membre si Intre state membre si tari terte (JO L 378, 31.12.1986,
p. 1). Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul
(CEE) nr. 3573/90 (JO L 353, 17.12.1990, p. 16).



01996R2271 — RO — 07.08.2018 — 003.001 — 6

(5) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 1 intra in vigoare
numai n cazul in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu a
exprimat obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia
catre Parlamentul European si Consiliu, sau in cazul in care, inainte de
expirarea termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au
informat Comisia ca nu vor formula obiectii. Respectivul termen se
prelungeste cu patru luni la initiativa Parlamentului European sau a
Consiliului.

Articolul 12

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua publicarii sale in Jurnalul
Oficial al Comunitdtilor Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA

ACTE CU PUTERE DE LEGE, NORME ADMINISTRATIVE SI ALTE
INSTRUMENTE LEGISLATIVE

Nota: Principalele dispozitii ale instrumentelor incluse in prezenta anexa sunt
sintetizate cu titlu exclusiv informativ. Toate dispozitiile si continutul exact al
acestora pot fi gasite in instrumentele relevante.

TARA: STATELE UNITE ALE AMERICII
ACTE

1. ,,National Defense Authorization Act for Fiscal Year 1993, titlul XVII —
»Cuban Democracy Act 19927, sectiunile 1704 si 1706

Dispozitii a cdror respectare este ceruta:

Aceste dispozitii sunt integrate in titlul I din ,,Cuban Liberty and Democratic
Solidarity Act of 1996 (a se vedea mai jos).

Posibile prejudicii aduse intereselor UE:

Responsabilititile aferente sunt integrate in ,,Cuban Liberty and Democratic
Solidarity Act of 1996 (a se vedea mai jos).

2. ,Cuban Liberty and Democratic Solidarity Act of 1996”
Titlul I

Dispozitii a cdror respectare este ceruta:

A se respecta embargoul economic si financiar instituit de SUA cu privire la
Cuba, si anume, printre altele, a nu se exporta catre SUA bunuri sau servicii
de origine cubaneza sau contindnd materiale sau bunuri originare din Cuba,
nici direct, nici prin intermediul unei tari terte, a nu se efectua tranzactii
comerciale cu marfuri care se gasesc sau s-au gasit in Cuba sau care au
fost transportate din Cuba sau prin Cuba, a nu reexporta catre SUA zahar
originar din Cuba fara notificare din partea autoritatii nationale competente a
exportatorului, a nu se importa in SUA produse pe baza de zahar fara a avea
siguranta ca aceste produse nu sunt produse cubaneze, a se ingheta activele
cubaneze si operatiunile financiare cu Cuba.

Posibile prejudicii aduse intereselor UE:

Interdictia referitoare la o navd de a incarca sau descdrca marfuri in orice loc
din SUA sau de a intra intr-un port din SUA; refuzul de a importa bunuri sau
servicii originare din Cuba si de a importa in Cuba bunuri sau servicii
originare din SUA, blocarea operatiunilor financiare implicand Cuba.

Titlurile III si IV:

Dispozitii a cdror respectare este ceruta:

A se pune capat tuturor operatiunilor (,traficului”’) cu bunuri care au apartinut
anterior cetatenilor americani (inclusiv cubanezilor care au obtinut cetatenia
americand) expropriati de regimul cubanez (aceste operatiuni includ: utilizarea,
vanzarea, transferul, controlul, gestiunea si alte activitati in beneficiul unei
persoane).

Posibile prejudicii aduse intereselor UE:

Actiuni in justitie, intemeiate pe datorii deja angajate, intentate in SUA
cetatenilor sau societatilor comerciale din UE implicate in operatiunile sus-
mentionate, ce conduc la hotarari judecatoresti/decizii prin care se dispune
plata unor compensatii (multiple) catre partea americand. Interzicerea intrarii
in SUA a oricarei persoane implicate in operatiunile sus-mentionate, inclusiv a
sotului/sotiei, a copiilor minori si a reprezentantilor acesteia.
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3.

,wIran Sanctions Act of 1996”

Dispozitii a caror respectare este ceruta:

A nu se intreprinde cu buna stiintd urmatoarele actiuni:

(i) a nu se efectua 1n Iran, pe o perioadd de 12 luni, investitii mai mari de
20 de milioane USD, care contribuie direct si semnificativ la cresterea
capacitatii Iranului de asi dezvolta resursele petroliere;

(i) a nu se furniza Iranului bunuri, servicii sau alte tipuri de sprijin, oricare
dintre acestea in valoare de cel putin 1 milion USD sau de o valoare
agregata de cel putin 5 milioane USD, pe o perioada de 12 luni, care ar
putea facilita direct si semnificativ mentinerea sau extinderea productiei
interne a Iranului de produse petroliere rafinate sau capacitatea sa de a-gi
dezvolta resursele petroliere situate pe teritoriul sau;

(iii) a nu se furniza Iranului bunuri, servicii sau alte tipuri de sprijin, oricare
dintre acestea in valoare de cel putin 250 000 USD sau de o valoare
agregatd de cel putin 1 milion USD, pe o perioadd de 12 luni, care ar
putea contribui direct si semnificativ la mentinerea sau extinderea
productiei interne a Iranului de produse petrochimice;

(iv) a nu se furniza Iranului: (a) produse petroliere rafinate sau (b) bunuri,
servicii sau alte tipuri de sprijin care ar putea contribui direct si semni-
ficativ la cresterea capacitatii Iranului de a importa produse petroliere
rafinate, oricare dintre acestea in valoare de cel putin 1 milion USD
sau de o valoare agregata de cel putin 5 milioane USD pe o perioada
de 12 luni;

(v) anu participa la o societate mixta pentru dezvoltarea resurselor petroliere
din afara Iranului, infiintata la 1 ianuarie 2002 sau ulterior, in care Iranul
sau guvernul Iranului are un interes deosebit;

(vi) a nu fi implicat in transportul de titei din Iran sau a nu disimula originea
iraniand a marfurilor constand in titei si produse petroliere rafinate.

Posibile prejudicii aduse intereselor UE:

Masuri de limitare a importurilor in SUA sau a livrarilor citre SUA, inter-
dictia de desemnare ca operator primar sau ca depozitar de fonduri ale
guvernului SUA, refuzul accesului la imprumuturi din partea institutiilor
financiare americane sau a transferului de fonduri prin intermediul unor
astfel de institutii, interzicerea tranzactiilor in valutd supuse jurisdictiei
SUA, restrictii de export impuse de SUA, interzicerea tranzactiilor imobiliare
supuse jurisdictiei SUA sau refuzarea asistentei de catre Banca de Export-
Import (EXIM Bank), restrictii de debarcare si de intrare in port pentru nave.

. »Iran Freedom and Counter-Proliferation Act of 2012”

Dispozitii a caror respectare este ceruta:

A nu se intreprinde cu buna stiinta urmatoarele actiuni:

(i) a nu se furniza un sprijin semnificativ, inclusiv prin facilitarea de tran-
zactii financiare semnificative, bunuri sau servicii anumitor persoane sau
in numele anumitor persoane care isi desfdsoara activitatea in porturi, in
sectorul energiei, al transportului maritim sau al constructiilor navale din
Iran sau oricarui cetatean iranian inclus in lista cetdtenilor desemnati in
mod specific si a persoanelor ale caror active sunt blocate;
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(i) a nu se efectua schimburi comerciale cu Iranul cu bunuri si servicii
semnificative, utilizate in legaturd cu sectorul energiei, al transportului
maritim sau al constructiilor navale din Iran;

(iii) a nu se achizitiona petrol si produse petroliere din Iran si a nu se efectua
tranzactii financiare legate de acestea, in anumite circumstante;

(iv) a nu se efectua sau a nu se facilita tranzactii aferente comertului cu gaze
naturale cdtre sau dinspre Iran (se aplicd institutiilor financiare strine);

(v) anu se efectua schimburi comerciale cu Iranul cu metale pretioase, grafit,
metale neprelucrate sau semifinite sau software, care pot fi utilizate in
anumite sectoare sau pot implica anumite persoane; a nu se facilita o
tranzactie financiara semnificativa legata de astfel de schimburi comer-
ciale;

(vi) anu se furniza servicii de subscriere si servicii de asigurare si reasigurare
legate de activitatile specifice care includ, fard a se limita la acestea,
activitatile mentionate la punctele (i) si (ii) de mai sus sau anumitor
categorii de persoane.

Se aplica anumite exceptii, in functie de natura schimburilor comerciale sau a
tranzactiei si de nivelul de diligenta necesara aplicat.

Posibile prejudicii aduse intereselor UE:

Masuri de limitare a importurilor in SUA sau a livrarilor catre SUA, inter-
dictia de desemnare ca operator primar sau ca depozitar de fonduri ale
guvernului SUA, refuzul accesului la imprumuturi din partea institutiilor
financiare americane sau a transferului de fonduri prin intermediul unor
astfel de institutii, interzicerea tranzactiilor in valuta supuse jurisdictiei
SUA, restrictii de export impuse de SUA, interzicerea tranzactiilor imobiliare
supuse jurisdictiei SUA sau refuzarea asistentei de catre Banca de Export-
Import (EXIM Bank), interdictii si restrictii la deschiderea si mentinerea de
conturi corespondente in SUA.

. ,National Defense Authorization Act for Fiscal Year 2012”

Dispozitii a caror respectare este ceruta:

A nu se efectua sau a nu se facilita, cu bund stiintd, tranzactii financiare
semnificative cu Banca Centrald a Iranului sau cu altd institutie financiard
iraniand desemnata (se aplica institutiilor financiare strdine).

Se aplica exceptii pentru tranzactiile legate de produse alimentare si medi-
camente si pentru tranzactiile legate de petrol in anumite circumstante.

Posibile prejudicii aduse intereselor UE:

Sanctiuni civile si penale; interdictii si restrictii la deschiderea si mentinerea
de conturi corespondente in SUA.

. »lran Threat Reduction and Syria Human Rights Act of 2012”

Dispozitii a cdror respectare este ceruta:

A nu se intreprinde cu buna stiinta urmatoarele actiuni:

(1) a nu se furniza servicii de subscriere si servicii de asigurare sau reasi-
gurare anumitor cetdteni iranieni;

(i) a nu se facilita emiterea de datorie suverana iraniana sau de datorii ale
entitatilor controlate de guvernul iranian;
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(iii) a nu fi angajat, direct sau indirect, in nicio tranzactie cu guvernul iranian
sau cu orice persoand aflatd sub jurisdictia guvernului iranian, interzisd
de legislatia SUA (se aplica filialelor straine detinute sau controlate de
cetateni ai SUA);

(iv) a nu se furniza servicii specializate de mesagerie financiara sau a nu se
permite sau facilita accesul direct sau indirect la astfel de servicii de
mesagerie al Béancii Centrale a Iranului sau al unei institutii financiare
ale carei interese legate de bunuri sunt blocate ca urmare a activitatilor de
proliferare ale Iranului.

In ceea ce priveste punctul (i), exista exceptii in cazul asistentei umanitare si
al aprovizionarii cu produse alimentare si medicale si in functie de nivelul de
diligentd necesara aplicat.

Posibile prejudicii aduse intereselor UE:

Masuri de limitare a importurilor in SUA sau a livrarilor catre SUA, inter-
dictia de desemnare ca operator primar sau ca depozitar de fonduri ale
guvernului SUA, refuzul accesului la imprumuturi din partea institutiilor
financiare americane sau a transferului de fonduri prin intermediul unor
astfel de institutii, interzicerea tranzactiilor in valuta supuse jurisdictiei
SUA, restrictii de export impuse de SUA, interzicerea tranzactiilor imobiliare
supuse jurisdictiei SUA sau refuzarea asistentei de catre Banca de Export-
Import (EXIM Bank), interdictii si restrictii la deschiderea si mentinerea de
conturi corespondente in SUA.

NORME ADMINISTRATIVE
,lranian Transactions and Sanctions Regulations”

Dispozitii a cdror respectare este ceruta:

A nu se reexporta marfuri, tehnologie sau servicii care: (a) au fost exportate
din SUA si (b) sunt supuse normelor privind controlul exporturilor din SUA,
daca exportul se efectueaza stiind, sau avand motive de a stabili, ca acestea
sunt destinate in mod specific Iranului sau guvernului iranian.

Bunurile transformate substantial in afara SUA intr-un produs fabricat in
strainatate si bunurile incorporate intr-un astfel de produs si care reprezintd
mai putin de 10 % din valoarea acestuia nu sunt supuse interdictiei.

Posibile prejudicii aduse intereselor UE:
Impunerea de sanctiuni civile, de amenzi si a pedepsei cu inchisoarea.

»C1 1. 31 CFR « (Code of Federal Regulations) capitolul V (editia 7-1-95)
partea 515 — Cuban Assets Control Regulations, subpartile B (Prohibitions), E
(Licenses, Authorizations and Statements of Licensing Policy) si G (Penalties)

Dispozitii a cdror respectare este ceruta:

Interdictiile sunt integrate in titlul I din ,,Cuban Liberty and Democratic
Solidarity Act of 1996” (a se vedea mai sus). In plus, sunt necesare licente
si/sau autorizatii pentru activititile economice implicand Cuba.

Posibile prejudicii aduse intereselor UE:

Amenzi, confiscari, pedeapsa cu inchisoare in caz de incalcare.



